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REGLAMENTO (CEE; N° 4099/88 DEL CONSEJO
de 16 de diciembre de 1988

relativo a la apertura, reparto y modo de gestion de un contingente arancelario comunitario
para preparados y conservas de determinados pescados procedentes de Portugal {1989)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitunvo de la Comunidad Economica
Europea,

Vista ¢l Acta de adhesion de Espafia y de Portugal v. en
particular, su articulo 362,

Vista la propuesta de la Comision.

Considerando que el articulo 362 del Acta de adhesion
establece que, durante el periodo de eliminacién progresiva
de los derechos de aduana entre la Comunidad en su
composicion de 31 de diciembre de 1985 v Portugal, los
preparados y conservas de sardinas, atunes, pescados
del género Euthynnus, caballas y pescados de la especie
Orcynopsis unicolor, de los codigos NC ex 1604 13 10,
ex 1604 20 50, 1604 1410, 1604 1930, 1604 2070,
1604 15 10, 1604 19 50 v 1604 20 50 procedentes de Por-
tugal, pueden importarse en la Comunidad, en s1 composi-
ci6n de 31 de diciembre de 19835, con exencion de derechos
de aduana, en el marco de contingentes arancelarios comu-
nitarios anuales de 5 000 toneladas. 1 000 roneladas v 1 000
toneladas. respectivamente; que es conveniente abrir dichos
contingentes arancelarios para el afio 1989;

Considerando Gue. en virtud de lo dispuesto en los Regla-
mentos (CELE n° 3482/88 (*)yn® 839/88 {?’, el derecho de
aduana aplicable a la importacién en la Comunidad con
exclusion de Espania, de preparados y conservas de sardinas
de la especie Sardina pilchardus, procedentes de Portugal es
igual a cero; que conviene no proceder a la apertura en 1989
del contingente arancelario comunitario previsto para las
sardinas en cuestion;

Considerando que procede garantzar, en parncular. el
acceso igual v continuo de todos los importadores de la
Comunidad en su composiaon de 31 de diciembre de 1985 a
dicho contingente v la aplicacon. sin interrupaon. de los
derechos previstos para dicho contngente a todas las
importaciones de los productos en cueston en dichos
Estados miembros hasta el agotamiento de los contngentes:
que un sistema de utlizacon del conunger-¢ arancelano
comunitario basado en un reparto entre dichos Estados
miembros puede respetar el caracter comunitanio de dicho
coantingente respecto de los principios defmmdos anteriormen-
te; que dicho reparto. con ef fin de reflejar de la mejor forma
posible la evolucion real del mercado de los productos en
cuestion, debera efectuarse a prorrata de las necessdades de
los Estados miembros. calculadas. pot una parte. a partr de
los datos estachsticos referentes a las importacones de dichos
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productos procedentes de Portugal durante un periodo de
referencia representanivo v, por otra, a partr de las perspec-
tivas economicas para el afio contingentario considerado;

Considerando que, durante los tres ultimos afos para los que
se dispone de datos estadisticos. las importaciones de los
Estados miembros han evolucionado del siguiente modo:

Arunes v peces del género Euthyanus

em roneladas’
Estados muembros : 16835 1986 198%™

Benelux 1 13 3
Dinamarca — — —_
Republica Federal

de Alemania 18.2 22 12
Greaa 54 — —_
Franda 53 16 58
Irlanda — _ -
Italia 2.456,5 2141 2371
Reino Unido — 9 28

Caballas de las especies Scomber scombrus v Scomber japonicus v
peces de la especie Orcynopsis unicolor

o toneladas

Estados muembros 1983 1986 1987
Benelux 135 176 222
Dinamarca —_ - -
Republica Federal
de Alemama — 21 —
Greaa — — _—
Franaa — 3 1
Irlanda — — —
lIraiia 22167 1 463 1903
Remno Unido — — —

Considerando que. para 1989, el mantenimiento de las
cuotas para los Estados miembros es necesano habida
cuenta la imposibibdad para las administraciones de los
Estados membros de crear desde 1989 la base administrativa
¥V [ECNC para una gestion comunitania del contingente: que.
sin embargo. en posible, habida cuenta la evolucion de los
intercambios durante los ulumos afos. prever una resenva
comumtana de un volumen relativamente importante;

Consaderando que. reniendo en cuenta estos elementos v las
previsiones reaiizadas por determinados Estados miembros,
ios porcentares Je parnaipacon inkaal en el volumen connin-
gentano pueden establecerse aproxamadamente del siguiente
meondo:
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que, para tener en cuenta este hecho v evitar toda discorn-

Estados miembros ‘ Atunes Caballas nuidad. es importante que el Estado miembro que hava

‘ utlizado una de sus cuotas iniciales casi rotalmente, haga uso

Benel j 9.02 de una cuota complementaria de la reserva correspondiente;
X i —_ Sa -

) ; que cada Estado miembro debe hacer uso de estas cuotas
Dinamarca i - - cuando cada una de sus cuotas iniciales se hava utlizado en
Republica Federal su totalidad. v ello rantas veces como lo permita la reserva
de Alemania - - correspondiente; que las cuotas iniciales deberan ser validas
Greaa ~ - - hasta hinalizar el penodo contngentario; que ese modo de
Franda 278 - gestion exige la estrecha colaboracion entre los Estados
Ifdanda - — miembros v la Comision. quien especialmente debera poder
frakia 972> 90.98 segur ¢f estado de agotamiento del volumen contingentario e

Reino Unido ‘ — —

Considerando que, durante los tres uwlumos anos. los pro-
ductos en cuestion solo fueron importados de manera regular
por determinados Estados miembros, mientras que no se
efectuaron importaciones o s6lo se efectuaron importaciones
ocasionales en los demas Estados miembros; que, dada la
situacion, €s oportuno, por una parte, establecer la asigna-
cion de cuotas iniciales a los Estados miembros importadores
v. por otra, garantizar a los demas Estados miembros el
acceso al beneficio de los contingentes arancelarios cuando se
sefialen :mportaciones en estos ulimos; que dicho sistema de
reparto permite igualmente garantizar la uniformidad en la
aplicacon de la nomenclatura combinada;

Considerando que, para tener en cuenta la evolucion de las
importaciones de dichos productos en los diferentes Estados
miembros. conviene dividir el volumen contingentario en dos
partes. de las cuales la primera se repartira entre los Estados
miembros v la segunda constituira una reserva desunada a
cubrir posteriormente las necesidades de los Estados miem-
bros que hayan agotado su cuota imcial: que para garantzar
cierta seguridad a los importadores de cada Estado miembro
conviene fyjar la primera parte del contingente comunitario
en un nivel que. en este caso. podria situarse en el 34 % del
volumen connngentario;

Considerando que las cuotas iniaales de los Estados
muembros pueden agotarse mas o menos rapklamente:

informar de ello a los Estados miembros:

Considerando que, si en el transcurso del peniodo contingen-
tario, la reserva comunitaria fuese casi totalmente utilizada,
sera indispensable que los Estados miembros devuelvan a
dicha reserva la rotalidad de la fracdén no utlizada de su
cuota imicial ¥ de los cargos eventuales, v ello a fin de evitar
que una parte de los contingentes arancelarios comunitarios
quede sin unlizar en un Estado miembro cuando podna ser
utilizada en otro;

Considerando que al estar el Reino de Bélgica, el Reino de los
Paises Bajos v el Gran Ducado de Luxemburgo reunidos y
representados por la Unio.. Economica del Benelux, las
operadiones referentes a la gestion de las cuotas cargadas por
dicha Union Economica podran ser efecruadas por cualquie-
ra de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Quedaran suspendidos. desde el 1 de enero hasta el 31 de
diciembre de 1989, los derechos de aduana aplicables a la
importacion en la Comumdad, en su composicion de 31 de
diciembre de 19835, a los productos mencionados a continua-
cion procedentes de Portugal. en los limires de los contin-
gentes arancelarios comunitanios indicados:

Nu Vilumen del Dereche
c.k " fdtnl e Codigo NC Desagranon Je a mercamnca QENARENIT  COBATRCTTANG
o ronelanda .
1404 Preparados v conservas de pescador caviar v sus sucedancos preparados 2
parnr de hoevos de pescade:
09.0502 1634 14 10 — atunes v istados
1604 19 30 ~ pescado Jdei genere Euthvanus, dnamros Je os stados : 1000 exenaon
1604 20 ™0 — atunes, stados ¥ orros peces Jei genero Eathvanus
09.0503 1604 15 10 ~ cabailas de las sspecwes Scoember swombeas v Nooenber aponscus o
830 - Je i3 oypece Orovoopses amok
1604 19 30 peces de i3 oypece Orovnopas anwoior . . exemcion
ex 1604 20 50 ~ cabailas de las espeoes Somber swomteus v Nomber apoanus v peoee
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Articuio 2

1. Los conangentes arancelarios contemplados en el
-armculo 1 se dividiran en dos partes.

2. La primera parte de cada contingente, es decir. 540 »
540 roneladas se reparura entre determinados Estados
miembros: las cuotas, salvo lo dispuesto en el amculo 3,
seran validas hasta el 31 de dicdembre de 1989 v alcanzaran
las siguientes canndades:

tomeindas

Preperados v conservas

Estados muembros

Arunes Caba'las

Belgica - 50
Dwamarca — -—
Republica Federai de Alemania — —_
Grecia — —
Franaa 13 —
Irlanda —_ —
{raita 528 I
Remo Umdo — —_

Tocal 540 340

3. La segunda parte del contingente. es decir. 460 v 460
toneladas, constiruira la reserva correspondiente.

4.  Cuando un importador senale imprtaciones inminen-
tes de uno de esos producros en un Estido muembro que no
partiaipe en el reparto mical o que hava agotado su cuota
mcial v puda beneficarse del conunger.te correspondiente. ef
Estado miembro en cuestion procedera. mediante noafica-
cion a la Comision, al cargo de una cantidad correspondiente
a dichas necesidades en la medida en que lo permira el saido
disponible del contingente.

5. Sin perjuicio del articulo 3 los cargos efecruados en
aplicacion del apartado 3 seran vabdos hasta el final del
periodo contingentano.

Articuio 3

1. Desde que la reserva de uno de los contmngentes
arancelanos, tal como se definen en ¢l apartado 3 Jdel aru-
culo 2 hava sido consumuda hasta e 30 ™% al menos. ia
Comision lo notficara a los Estados muembros.

2. laComsion notficara igualmente en diche caso i w08
Estados miembros 1a fecha a partir de la cual los cargos sobre
la reserva comumrtarna deberan efectuarse con arregdo a las
disposiciones siguientes:

Si un umportador presenta en un Estaxdo meembro uma
deciaracon de despacho a hibre practica acompagada de s
solicitud de beneficio preferenaal para un producto contem-
plado en el prosente Reglamento, ¥ dxcba declaracons o
aceprada por las autondades aduaneras. ¢l Estado meembro
en cuestivn procede mediante notficaoog a la Commswn 3
cargar, de la reserva comumtana, una canudad cocrespon-
diente 2 sus nevesdades.

Las sobamdes Jde carge cop indicacon de la fecha de
acepracion de ias indicadas dedaracones deben ser transmi-
tdas a la Comision sin demora.

La Comision procedera al cargo en funcon de la fecha de
aceptacon de la declaracones de despacho a libre practca
por las auroridades aduaneras ael Estado miembro en
cueston, en la medida que lo permuta el saldo disponible.

St un Estado miembro no unhiza las cantdades cargadas. las
devolvera a la reserva tan pronto como sea posiblz.

St las canndades solicitadas son superiores al saldo disponi-
ble de la reserva. Ia ambucon se hara a prorrata de las
solikatudes. Los Estados miembros seran informados por la
Comision con arreglo a las mismas modahidades.

3.  Enunplazo fjado por la Comision, a partr de la ferha
contemplada en o parrato primero del apartado 2, los
Estados membros deberan devolver a la reserva la totalidad
de las canudades que no hubicsen sido utilizadas en dicha
techa en o sentido de los apartados 3 v 4 del arnculo 5.

Articsdo 4

La Comision contabilizara los importes de las cuotas abrertas
por los Estados membros con arreglo a los amculos 2y 3 e
wformara a cada uno Je dlos. a medida que reaba las
noaficacooes del estado de agotamiento de las reservas.

La Comision informara a los Estados miembros ded volumen
de las reservas despues de las devolucones efecruadas en
aphwacoa ded aroculo 3.

La Comon procurara que la operacon Jde cargo que agote
una de Las reservas se himaee al saldo dispomble v, 2 tal fin,
precisara su mmporte al Estado membro que proveda 2 dicho
ulumeo cargo.

Arxcuie §

1. Los Eszados muembros adopearan las disposaaones
OPOCTURAS pard que 1 apertura de las cuotas 2 cuvo carge
haxan procedudo en apboaoon ded apartado 4 del aroculo 2 v
dei arrcuio 3. haga posuables las sugnacoocs, an diwoot-
auxiad, 2 sus partes acumuladas de os contingentes arance-
LAros SOMUBItAroS.

>

2 Lios Eseados svembros gars-araran a jos anportado-
Tes Je ios producos o et o hbwe arso a s cuotas

3 Los Estados sembeos xsagnaran las impostaoones de
% PEOBEATON €= CRESTION 3 s CRotas 2 medhda que dnchos
prosiuston e presenten on xiuans ai amparo de Jocaracwones
Je Jesoacho » e pracTaa
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4. El estado de agotamiento de las cuocas de cada Escando Armesio T
muembro se comprobara basandose en las importaciones )
que se havan asignado en las condiciones definidas en e Los Estados miembres v 13 Comision colaboraran estrecha-
apartado 3. mente con obwete de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
) presente Regiamento.
Artrcuio &
Arrcnlo 8
A usunaa de la Comision. los Estados muembros e
mformaran de las umportaciones efecrivamente asignadas a El presente Regiamento enrrara en vigor el 1 de enero de
Sus Cuotis. 1988,

El presenre Reglamento sera obligatoric en rodos sus elementos v directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de divembre de 1988,

Por ¢f Comsero
E: Preszdente
G. GENNIMATAY



